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DES DECENNIES D’EXPERIENCE DE POINTE.

Depuis que les pionniers du plasma James
Browning et Merle Thorpe ont fondé Thermal
Dynamics en 1957, I’'expérience de pointe

de TD s’est manifestée dans chaque produit.
Que vous recherchiez des systemes plasma
automatisés ou manuels, un support intégré ou
des consommables et accessoires de haute
qualité, Thermal Dynamics apporte innovation et
performance a chaque solution.
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A LAVANT-GARDE DE L’INNOVATION
DE LA COUPE AU PLASMA.
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Cutmaster 40

CARACTERISTIQUES
Avec un facteur de marche de 35% a 40A et 60% a
30A, la machine est congue pour offrir une excellente
portabilité et une trés longue durée de vie grace a son
design robuste.

Torche industrielle 1Torch SL60 avec ATC® (Advanced
Torch Connector)

Les électrodes de la série Cutmaster Black permettent aux
consommables de durer jusqu’a 60 % plus longtemps

Capacité de percage et de coupage recommandée
jusqu’a 12 mm, avec une épaisseur de coupe
maximale de 16 mm

Garantie de 3 ans, la meilleure du marché, pour la
source et de 1 an pour la torche

SYSTEMES DE COUPAGE PLASMA

CUTMASTER 40

Nous avons créé Cutmaster 40
parce que vous méritez la meilleure
machine de découpe plasma
portable. Offrant un cocktail unique
de mobilité et de puissance,
Cutmaster 40 surpasse les attentes
généralement associées a toute
machine de sa catégorie.

Carrosseries automobiles HVAC

Fabrication industrielle
et d’ordre général
Fabrication générale

Réparation et
maintenance
Centres de formation

PERFORMANCE TORCHE
Coupe authentique - 12 mm SL60
Coupe séparation - 16 mm Pression de I'air- 6,2 - 8,6 bar
Capacité de percage - 12 mm Débit - 142 - 235I/m

Puissance de I'ampérage - 40A PUISSANCE ABSORBEE

DIMENSIONS 200-240 VAC, 50-60Hz, 1ph
'ffgor:‘n”;x H320 mm x FACTEUR DE MARCHE
(A 40° C)
POIDS 35% a 40A
10 kg 60% & 30A
N° cat. Torche
1-4000-4 SL60 70° torche, cables de 5 m

L’ensemble comprend : Source de courant Cutmaster 40, torche SL60 70°
avec cable, cable de masse 6,1m avec pince, kit de piéces de rechange, manuel
d'utilisation et clé a filtre. Voir pages 22 - 23 pour les accessoires et page 20
pour les piéces consommables de la torche.




UNE PORTABILITE MAXIMALE.

Forte d’une nouvelle conception ergonomique,
Cutmaster 40 offre le meilleur niveau de portabilité

de sa catégorie, sans sacrifier les performances pour
autant. Elltpése que 10 kg et est équipée de
multiples poignées et points de transport qui I'aident a
paraitre encore plus légere.

UNE PLUS GRANDE FLEXIBILITE.

Of't un étirement incroyable au niveau de I'arc,
Cutmaster 40 peut étre utilisée dans des positions

de découpe inhabituelles, en conservant la méme
qualité de coupe. Elle est livrée avec un kit complet de

. -")iéces d’usure prétes a I'emploi pour la découpe et le
gougeage, et fonctionne sur une alimentation de 200~

avec réglage automatique de l'intensité.

DES PERFORMANCES INCROYABLES.

Cutmaster 40 offre une puissance remarquable pour une
machine de cette taille. La Iégendaire 1Torch assure une
capacité de percage et de découpe de 12 mm, etune
coupe de séparation maximale de 16 mm, avec un

. marche de 35% a 40 A

ELLENTE DURABILITE.

placé Cutmaster 40 dans un boitier de

lle éprouvé afin de nous assurer qu’elle

er les coups et continuer a fonctionner.
Dotée d’un indice de protection IP23 la rendant résistante

au éries, Cutmaster 40 est préte a travailler
les temps, en intérieur comme en extérieur.
-_
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LE CUTMASTER 601 D’THERMAL DYNAMICS EST ICI :

- =

EXTREMEMENT PUISSANT, IL PEUT COUPER UNE
MULTITUDE DE METAUX ET NE RECULE JAMAIS,
DE LA PREMIERE DECOUPE AU FINISSAGE.
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Capacité de coupage et vitesse accrues - Le
Cutmaster 60i arbore une capacité de coupage de
20 mm avec une épaisseur de séparation maximale
de 38 mm et un pergage de 20 mm.

Facteur de marche supérieur — Couper plus,
plus vite et pour pIus‘Iongtemps.. Avec un fa.cteur pra—
de marche de 50 % a 60 A, I'outil coupe I'acier doux

avec une puissance nominale équivalente a 7,6 kW,

soit le meilleur résultat de sa catégorie.

Protection robuste — Doté de multiples points de
levage, les quatre poignées permettent de porter votre
Cutmaster 60i aisément, la ou vous en avez besoin,
méme a |'extérieur. Le niveau de protection IP23S
atteste de sa robustesse face aux éléments.

Compensation de phase (PFC) — La PFC minimise
les effets de rétroaction perturbateurs dans le réseau
d’alimentation du secteur. De plus, les appareils sont
moins sensibles aux fluctuations de I’alimentation
électrique du secteur et peuvent donc étre branchés
sur des groupes électrogenes.

Un arc long et extensible — Lors d’intervention en
position inconfortable ou dans les angles, I'arc
extra-long du Cutmaster 60i s’adapte pour garantir
un contact constant avec la piéce a découper.

Modes de fonctionnement - La machine
présente quatre modes de fonctionnement, soit
deux fois plus que ses concurrents : mode coup-
age (2 temps), mode coupage métal perforé, mode
gougeage et mode verrouillé (4 temps), ce dernier per-
mettant de verrouiller la gachette de la torche pour
se concentrer sur le coupage.
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Torche SL60QD 1Torch - La torche qui a beaucoup
a offrir. Un, la torche est compatible avec tous les
outils de la famille Cutmaster ainsi qu’avec d’autres
systemes de coupage du marché. Deux, elle est dotée
d’un dispositif de déconnexion rapide, qui permet de
remplacer, uniquement lorsque cela est nécessaire, la
torche ou le cable et de réaliser des économies sur le
long terme.

Affichage LED durable - L’afficheur de grande
taille et haute visibilité permet de consulter tous
les réglages de la machine, méme a distance.
Cet écran intuitif, facile d’utilisation, affiche les
données nécessaires pour garder des réglages
et une qualité de coupage optimum.

Technologie d’optimisation du gaz - Cette tech-
nologie unique regle précisément la pression d’air,
pour assurer une qualité de coupage et des perfor-
mances hors pair. Lors du réglage de I'intensité et

" de la sélection du type de torche, de la longueur du
_::-L fil de torche et du mode de fonctionnement, un mes-
. 1' - sage vous demande de régler la pressiondu gazen
TYLE équence. |l est toujours possible d'ajuster les
enance.

e des consommables —
tmaster 60i

ies consommables
placer, pour con-
de coupage

o B

ACCESSOIRES INCLUS

Torche SL60QD 1Torch et son fil
Fil de travail avec bride de
mise a la terre

Jeu de pieces de rechange
Notice de fonctionnement et
guide de démarrage rapide

Clé pour filtre

v

|
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Cutmaster 60i

Le Cutmaster® 60i et SL60QD™ 1Torch® allient a la
perfection I'expérience utilisateur, la technologie de pointe
et un design intelligent. Trés puissant et ayant le meilleur
rapport puissance/poids de sa catégorie, le Cutmaster 60i,
et sa torche SL60QD 1Torch, produit également I'arc de
coupage le plus long, tout en offrant des capacités accrues
et une expérience utilisateur inoubliable, quelle que soit
I'application choisie.

CARACTERISTIQUES

Avec un facteur de marche de 50% a 60A, la machine
est concue pour offrir une excellente portabilité et une
trés longue durée de vie grace a son design robuste.

Torche industrielle SL60QD 1Torch a déconnexion rapide
par ATC® (Advanced Torch Connector) permettant un
remplacement de la poignée ou le faisceau de la torche,
grace a la technologie SureLok® brevetée.

Compatible avec la gamme compléte de torches
manuelles, mécanisées et automatisées SL60 / SL100
pour une flexibilité totale dans de multiples applications.

Capacité de coupe recommandée allant jusqu’a 20mm
avec une coupe de séparation maximal de 38mm et
capacité de percage de 20mm.

Un grand écran a haute visibilité, bénéficiant de la
technologie d’optimisation a gaz et avec indicateur de fin
de vie des consommables.

Garantie de 3ans, la meilleure du marché, sur la source
et de 1an sur la torche.

PERFORMANCE TORCHE
Coupe authentique - 20 mm SL60QD
Coupe séparation - 38 mm Pression de I'air - 5,2 bar

Capacité de percage - 20 mm Débit - 190 I/m
Puissance de 'ampérage - 60A PUISSANCE ABSORBEE

DIMENSIONS 400V, 3 ph, 50/60 Hz
s mm x F593 mm x FACTEUR DE MARCHE
(A 40° C)
POIDS 50% & 60A
16.8 kg 100% a 40A
N° cat. Torche
1-5630-4X SL60QD 75° torche, cables de 6,1 m
1-5631-4X SL60QD 75° torche, cables de 15,2 m

L’ensemble comprend : Source de courant Cutmaster 60i, torche SL60QD 75°
avec cable, cable de masse 6,1m avec pince, kit de pieces de rechange, manuel
d'utilisation et clé a filtre. Voir pages 22 - 23 pour les accessoires et page 20
pour les piéeces consommables de Ia torche.

CUTMASTER 60i

Matériel agricole e
Carrosseries automobiles

Construction civile

Fabrication industrielle

Fabrication générale

HVAC

Réparation et maintenance

Centres de formation

SL60QD TORCHES ET CABLES

N° cat. Description

7-5604 SL60QD 75° torche, cables de 6,1 m

7-5605 SL60QD 75° torche, cables de 15,2 m

7-5680 Poignée de torche SL60QD, téte 75°
(sans faisceau)

4-5604 Faisceau pour SL60QD (6,1m)

4-5605 Faisceau pour SL60QD (15,2m)
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Série Cutmaster TRUE

La série CUTMASTER® TRUE™ améliorée a été congue en pensant que la capacité de coupe recommandée
devrait également étre la capacité de coupe REELLE.

La série de coupe TRUE évite de devoir « acheter trop », ¢’est-adire d’acheter une machine supérieure a
VoS Véritables besoins. Avec I'introduction de la série CUTMASTER TRUE, une machine avec une capacité

recommandée de 25 mm coupera un matériau de 25 mm TOUTE LA JOURNEE, TOUS LES JOURS.
SANS EXCEPTION.

Combinez toutes ces fonctionnalités de pointe du marché dans une conception d’onduleur compact, efficace

et portable avec une gamme compléte d’accessoires emballés et vous obtenez la gamme professionnelle
compléte ultime pour la construction, I'exploitation miniére, la construction navale, la location et d’autres
applications industrielles.

1ERE VERITE 4EME VERITE
VRAIE CONFIANCE - Les LED du tableau frontal TRUE TIP™ — Le systeme a I'arc plasma de la
commande par microprocesseur de la série série CUTMASTER TRUE offre la seule tuyéere
CUTMASTER® TRUE™ assurent une confiance de coupage au réglage de 60 A sur le marché
extréme a I'opérateur et une utilisation sans erreur aujourd’hui.
de l'installation jusqu’au nettoyage. . ; ;
. o 5EME VERITE
2EME VERITE VRAIE FLEXIBILITE - La série CUTMASTER
VRAIE FORCE - La série CUTMASTER TRUE TRUE est équipée de 1Torch®, brevetée et
vous permet de travailler toute la journée a votre flexible. I y a un groupe de consommables pour
capacité de coupe recommandée. Mais quand toute la gamme de machines, les rallonges de
vous avez besoin de plus de punch, vous pouvez cablage offrent un découpage jusqu’a 30,5
étre sOr qu'il est la. m de I'alimentation et la flexibilité pour passer
. . . rapidement du découpage manuel a celui
3EME VERITE mécanisé en changeant de torche.

VRAIE PROTECTION — Comme si une garantie . i )
de 3 ans d’alimentation illimitée ne suffisait pas, 6EME VERITE

la série CUTMASTER TRUE est la seule ligne de VRAIE PORTABILITE - La série CUTMASTER
machines de coupage a l'arc plasma présentant TRUE offre des machines4 plus Iégeres et plus
TRUE GUARD™, un arceau de sécurité robuste portables sans renoncer aux performances.

pour une durabilité supplémentaire.

10
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SERIE CUTMASTER TRUE

Des caracteristiques de
performances supeérieures

L’arceau de sécurité TRUE GUARD™ permet
un transport simple et protége le devant
et le dos de I'alimentation pour offrir une

durabilité sans égal.

Une conception légére
améliore la portabilité
(avec une réduction de

prés de 50%).

Des compartiments
de rangement
pratiques pour les
piéces détachées et
les consommables.

Les LED avec codage
couleur indiquent I’état de
la pression et les erreurs

de configuration.

Toutes les commandes La caractéristique du verrou de gachette évite la
de l'utilisateur sont fatigue de la main durant les longues coupes. La
commodément situées fonction de redémarrage automatique de I’arc pilote

sur le panneau frontal. réamorce instantanément ’arc pilote lors de la

coupe des métaux déployés.

L’unique tuyére au contact de 60 A
de ’industrie.

La torche 1Torch™ fonctionne avec pratiquement

toutes les alimentations de découpage a
Parc plasma. La 1Torch est a la fois simple et
confortable a utiliser, elle dispose de la technologie

Les électrodes Cutmaster Black Series de torche haute performance la plus récente,
offrent une durée de vie jusqu’a 60% plus donnant une plus longue de vie aux consommables,
longue des piéces consommables. de meilleures performances de coupe, la flexibilité,

(Pour les applications jusqu’a 60A uniquement.) la durabilité et la polyvalence.

11
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Cutmaster 20mm

Le systeme plasma manuel CUTMASTER 20 mm est congu
pour offrir d’excellentes performances de coupe et de
biseautage sur des matériaux jusqu’a 20 mm d’épaisseur.
Cette conception basée sur onduleur fonctionne a partir d’'une
alimentation triphasée de 400 V et integre des fonctionnalités
telles que le redémarrage du pilote automatique, I'arceau

de sécurité True Guard et le SL60 1Torch® de renommée
industrielle pour une durabilité et une durée de vie des
consommables supérieures. L’unité peut également étre utilisée
pour des applications de gougeage a usage moyen lorsqu’elle
est équipée des bons consommables de torche.

Ces caractéristiques combinées a une garantie limitée de trois
ans en font I'unité idéale pour les applications de fabrication, de
construction et d’entretien.

SYSTEMES DE COUPAGE PLASMA

SERIE CUTMASTER TRUE 20mm / 25mm

Cutmaster 25mm

Le systeme plasma manuel CUTMASTER 25 mm est le grand
frére du CUTMASTER 20 mm et est spécialement congu pour
servir le marché de la découpe 25 mm tout en maintenant une
portabilité maximale. Fonctionnant a partir d’'une alimentation
triphasée de 400 V, la conception basée sur I'onduleur

intégre des fonctionnalités telles que le redémarrage du pilote
automatique, I'arceau de sécurité True Guard et le SL60 1Torch®
de renommée industrielle pour une durabilité et une durée de
vie des consommables supérieures. L’unité peut également
étre utilisée pour des applications de gougeage lorsqu’elle est
équipée des bons consommables de torche.

L’unité est couverte par une garantie limitée de trois ans et est
idéale pour les applications de fabrication, de construction et
d’entretien plus lourdes.

Construction civile

Réparation et maintenance
Fabrication

Garantie de 3 ans sur le générateur
Garantie de 1 ans sur la torche

PERFORMANCE TORCHE
Coupe authentique - 20 mm SL60
Coupe maximum - 25 mm Pression de Iair - 5,2 bar
Coupe séparation- 32 mm Débit - 190 I/m
Capacité de percage- 12mm b g ANCE ABSORBEE

Puissance de I'ampérage -60A
400V, 3 ph, 50 Hz

DIMENSION
1305 SIONS FACTEUR DE MARCHE
mm x H381 mm x ] .
L610 mm (A 40°C)
40% a 60A
POIDS
19.5 kg
N° cat. Torche
1-1130-4 SL60 75° torche, cables de 6,1 m

1-1131-4 SL60 75° torche, cables de 15,2 m
L’ensemble comprend : Source de courant, torche, cable de masse avec pince,
kit de pieces de rechange, et DVD. Voir pages 22 - 23 pour les accessoires et
page 20 pour les piéces consommables de Ila torche.

Ouvraison lourde

Fabrication

Prestataires

Garantie de 3 ans sur le générateur
Garantie de 1 ans sur la torche

PERFORMANCE TORCHE
Coupe authentique - 25 mm SL60
Coupe maximum - 30 mm Pression de I'air - 5,2 bar
Coupe séparation - 38 mm Débit - 190 I/m
Capacité de pergage - 15 mm PUISSANCE ABSORBEE

Puissance de I'ampérage - 80A
400V, 3 ph, 50 Hz

DIMENSIONS
FACTEUR DE MARCHE
1305 mm x H381 mm x N o
L610 mm (A 40°C)
40% a 80A
POIDS
19.5 kg
N° cat. Torche
1-1330-4 SL60 75° torche, cables de 6,1 m
1-1331-4 SL60 75° torche, cables de 15,2 m

L’ensemble comprend : Source de courant, torche, cable de masse avec pince,
kit de pieces de rechange, et DVD. Voir pages 22 - 23 pour les accessoires et
page 20 pour les piéces consommables de la torche.

12
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Cutmaster 35mm

Le plasma manuel CUTMASTER 35 mm est un systéme a haut
rendement basé sur un onduleur spécialement congu pour les
applications lourdes nécessitant des performances de coupe
supérieures. L’unité est spécialement congue pour servir le
marché du 35 mm avec un cycle de service élevé de 80% dans
un environnement ambiant a 40 ° C. Fonctionnant a partir d’une
alimentation triphasée de 400 V, la conception intégre des
fonctionnalités telles que le redémarrage du pilote automatique,
I'arceau de sécurité True Guard et le SL100 1Torch® pour des
performances supérieures. L’unité peut également étre utilisée
pour des applications de gougeage intensives lorsqu’elle est
équipée des bons consommables de torche.

Ces caractéristiques combinées a une garantie limitée de
trois ans en font I'unité idéale pour les applications lourdes de
fabrication, de construction et d’exploitation miniére.

SERIE CUTMASTER TRUE 35mm / 40mm

Cutmaster 40mm

Le CUTMASTER 40 mm est le poids lourd des systémes

de coupe manuels. Cet appareil est livré dans un emballage
compact et léger, mais ne vous laissez pas tromper. Il offre

une puissance de coupe suffisante pour couper un matériau

de 50 mm. Le systéme onduleur robuste est spécialement
congu pour les applications de haut niveau nécessitant une
endurance et des performances de coupe supérieures.
Fonctionnant a partir d’'une alimentation triphasée de 400 V,
I'unité integre des fonctionnalités telles que le redémarrage du
pilote automatique, I'arceau de sécurité True Guard et le SL100
1Torch® pour des performances supérieures. L’unité peut
également étre utilisée pour des applications de gougeage, de
percage et de biseautage intensives lorsqu’elle est équipée des
consommables de torche appropriés.

Ces caractéristiques combinées a une garantie limitée de
trois ans en font I'unité idéale pour les applications lourdes de
fabrication, de construction et d’exploitation miniére.

Ouvraison lourde

Fabrication

Garantie de 3 ans sur le générateur
Garantie de 1 ans sur la torche

PERFORMANCE TORCHE
Coupe authentique - 35 mm SL100
Coupe maximum - 40 mm Pression de I'air - 5,2 bar
Coupe séparation - 45 mm Débit - 190 I/m

Capacité de pergage - 20 mm

Puissance de 'ampérage - 100A PUISSANCE ABSORBEE

400V, 3 ph, 50 Hz

DIMENSIONS
FACTEUR DE MARCHE
1305 mm x H381 mm x o o
L762 mm (A 40°C)
60% a 100A
POIDS
28,1 kg
N° cat. Torche
1-1730-4 SL100 75° torche, cables de 6,1 m
1-1731-4 SL100 75° torche, cables de 15,2 m

L’ensemble comprend : Source de courant, torche, cable de masse avec pince,
kit de pieces de rechange, et DVD. Voir pages 22 - 23 pour les accessoires et
page 20 pour les piéces consommables de la torche.

Ouvraison lourde

Fabrication

Garantie de 3 ans sur le générateur
Garantie de 1 ans sur la torche

PERFORMANCE TORCHE
Coupe authentique - 40 mm SL100
Coupe maximum - 50 mm Pression de I'air - 5,2 bar
Coupe séparation - 55 mm Débit - 190 I/m

Capacité de pergage - 20 mm

Puissance de 'ampérage - 120A PUISSANCE ABSORBEE

400V, 3 ph, 50 Hz

DIMENSIONS
FACTEUR DE MARCHE
1305 mm x H381 mm x N o
L762 mm (A 40°C)
40% a 120A
POIDS
28,1 kg
N° cat. Torche
1-1930-4 SL100 75° torche, cables de 6,1 m
1-1931-4 SL100 75° torche, cables de 15,2 m

L’ensemble comprend : Source de courant, torche, cable de masse avec pince,
kit de pieces de rechange, et DVD. Voir pages 22 - 23 pour les accessoires et
page 20 pour les piéces consommables de la torche.

13
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SYSTEMES DE COUPAGE PLASMA
A TOUTE EPREUVE - PAK-200i

PAK-200i

Le PAK-200i est un puissant systeme de découpe plasma
a double gaz refroidi par liquide de 200 A, adapté aux X TNERRL
applications de coupe intensive jusqu’a 70 mm et de e DYRAMICS
gougeage au plasma. 3 s — 1}

CARACTERISTIQUES

200 Ampeéres de puissance de découpage. Cette unité
est capable de couper manuellement a 200 A avec la
capacité de couper jusqu’a 70 mm sur I’acier doux. Avec
la puissance totale, cette unité coupera 254 mm/min sur
I’acier au carbone de 51 mm.

Facteur de marche 100%. Cette machine offre un facteur
de marche de 100% avec la puissance totale.

Double gaz. Le systéeme a double gaz garantit une trés
grande qualité et d’excellentes performances sur les
matériaux ferreux et non ferreux. (Gaz plasma : Air, ArH2,
N2, Gaz secondaires : Air, N2)

Taux d’enléevement de gougeage élevé. Avec la possibilité

d’enlever jusqu’a 11,3 kg d’acier au carbone par heure. PAQUETS TORCHE ET CABLES
Economiseur de tuyére pour une durée optimale de la
tuvere. i rantit tout ntact identel entre | 2-0009 PCH-200/70° / Cablesde 7,6 m
uyf" e. Ceci ga "," . que .ou Co, ac’ ace de. etentrela 2-0010 PCH-200/70° / Cables de 15,2 m
tuyere et le travail & des niveaux élevés de puissance 2-0011 PCH-200/70° / Cébles de 30,5 m
) > 2-0012 PCH-200/90° / Cables de 7,6 m
nendommagera pas la tuyere. 2-0013 PCH-200/90° / Cables de 15,2 m
2-0014 PCH-200/90° / Cables de 30,5 m
2-0015 PCM-200/ 180° / Cables de 7,6 m
PERFORMANCE FACTEUR DE MARCHE 2-0016 PCM-200/180° / Cables de 15,2 m
Puissance - 35-200 A 100% a 200 amps 2-0017 PCM-200/ 180° / Cables de 30,5 m
57A a 400V CONSOMMABLES POUR LA TORCHE

Coupe maximum - 70 mm
Capacité de percage - 35 mm  CARACTERISTIQUES

—Corps de torche

DIMENSIONS Gaz plasma - Air, AI’HZ 3 Distributeur .
1700 mm x H1238 mm x Gaz de protection - Air, N, Electrode degaz  Tuyere J“"’e
L978 mm TORCHE et

POIDS PCH200 manuelle/méchanisée == @"’%@"@

215 kg GARANTIE o _—
. N° cat. Description
3 ans sur le générateur

TENSION D’ENTREE 32-1325  Jupe standard

400V, 3 ph, 50/60 Hz Garantie de 1 ans sur la torche 32-1326  Jupe dotée d’une coiffe de protection (coupe manuelle)
32-1527 Jupe gougeage
N 32-1323 Tuyere, 200A
INFORMATIONS DE COMMANDE - SYSTEMES COMPLETS: 321330  Tuyeére, 150A
N° cat. Torch 32-1322 Tuyére, 120A
PAK 200i - Torche 70° / Cables de 7,6 m gg] ggé Eﬁg ggﬁ
Corocouspories DD Towre 0/ iplesse bz TS ST qougee
informations de commande: pay o0j - Torche 90° / Cables de 15,2m 321513 Tuyere (0,125) gougeage
du systeme. PAK 200i - Torche 180° / Cables de 7,6 m 3241514 Tuyére (0,156) gougeage
PAK 200i - Torche 180° / Cables de 15,2m 821515 ‘uyére (0,171) gougeage
L’ensemble comprend : Source de courant, torche, cable de masse avec pince 32-1315 D!Str!buteur de gaz, coupe
et manuel d'utilisation. Les pieces de rechange ne sont pas incluses. 32-1509 Dlstrlbuteur de gaz, gougeage
32-1310 Electrode, coupe avec jet d’air
32-1311 Electrode, coupe multi-gaz
32-1504 Electrode, air, gougeage
ACCESSOIRES/OPTIONS 32-1505 Electrode, ArH2, gougeage
N° cat. Description 32-1502 Prolongement du tube du liquide de refroidissement, gougeage
7-7505 Guide de la torche/Fixation pour la coupe en cercle 20-0001 Cle
7-3460 Commande a distance 8-4025 Lubrifiant pour joint torique
9-7378 Kit de roues 9-4173 Boite des pieces de rechange
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Torches Plasma
1TORCH

Torches Plasma 1Torch® SL60 / SL100

Fourni en standard sur les systemes Cutmaster, le 1Torch a également la capacité de fonctionner
sur la majorité des alimentations plasma actuellement sur le marché. Sa conception unique
permet au 1Torch de fonctionner avec des systemes de démarrage a haute fréguence, tactile, CD

et pieces mobiles (refoulement).

Poignée ergonomique

Les torches manuelles sont équipées d’une poignée ergonomique
dotée d’un mécanisme facile a utiliser pour plus de confort durant
les longues sessions de coupe. Corps de torche de 75° et 90°
offrant différents choix de positions a I'opérateur.

Positionnement de la torche mécanisée

Doté d’une crémaillére (32) innovante et facile a retirer, le tube
de positionnement phénolique s’adapte facilement a tout porte-
torche de 35 mm. La crémaillere est utilisée lorsqu’une découpe
manuelle est nécessaire. Il vous suffira de retirer la crémaillére
du tube de positionnement lorsque vous n’en aurez plus besoin.

Consommables allongés ou protégés

Les consommables 1Torch ont été congus pour s’adapter

a votre style de découpe. Le changement de la jupe permet

d’obtenir :

" Une téte plus grande pour plus de visibilité, controle et
précision si vous effectuez une coupe contact a une
puissance réduite.

" Une téte protégée durant la coupe au contact de la piece
a une intensité élevée pouvant atteindre 120 A.

Réduction de ’'inventaire et des colts des

consommables

34 consommables suffisent a couvrir 'ensemble du processus de
coupage et de gougeage jusqu’a 120 A. En outre, I'utilisation de
1Torch® simplifie I'inventaire des piéces du parc de découpeurs plasma.

Cables de meilleure qualité
Les cables 1Torch sont Iégers, extrémement flexibles et
assez solides pour supporter des années d’utilisation.

ATCP® (Advanced Torch Connector) avec

dispositif de déconnexion rapide en option
Compatible avec presque tous les systémes plasma,

le dispositif de déconnexion rapide ATC offre plus de flexibilité.
Vous pourrez connecter la torche a une machine,

la déconnecter d’un systéeme endommagé ou bien modifier

la longueur du céble rapidement, sans besoin d’outils.

SL60QD (option de déconnexion rapide)

La torche SL60QD est dotée d’un dispositif de déconnexion rapide,
qui permet de remplacer, uniquement lorsque cela est nécessaire,
la torche ou le céble et de réaliser des économies sur le long

terme. (Disponible en tant que torche manuelle de type ATC a 75 °©
uniquement)

Rallonges de cable ATC

Les rallonges de cable ATC permettent de travailler en toute
flexibilité a une distance de 30,4 m maximum du générateur.
Des rallonges de 4,5 m, 7,6 m, et 15,2 m sont disponibles.
Gréce au dispositif ATC, vous pourrez augmenter ou réduire la
longueur du céble de la torche, conformément a vos besoins.

-

Tuyére

Jupe

Capuchon
de coupe
de contact

=3

Capuchon
de coupe de
gougeage

LA

Durée de vie maximale de la jupe

Déflecteur

La technologie brevetée d’électrode SureLok®,

supprime tout besoin d’outil d’installation.

Elle assure I'alignement précis de I’électrode

et de la téte pour proposer un arc haute définition

et des coupes précises. L’'alignement SureLok

augmente la durée de vie de la téte de coupe et de I'électrode,
tout en réduisant les colts de fonctionnement.

Total Gas Management™ supprime tout besoin de déflecteur de
gaz plasma séparé. Chaque téte comprend des orifices de gaz
plasma congus pour optimiser les performances de coupage
au courant nominal. Ce dispositif augmente la précision du
contréle du gaz, rallonge la durée de vie des consommables

et assure de meilleures performances de coupage.

Conception avancée des consommables avec Total Gas
Management : Les systémes Cutmaster® possédent un
déflecteur de gaz intégré a la tuyéere, empéchant ainsi

la détérioration de la distribution de gaz et assurant des
coupes de grande qualité en continu, sans pour autant
sacrifier la durée de vie des piéces : nul besoin d’utiliser
un déflecteur de gaz plasma séparé.

=

GasHoles

Excellentes performances a des vitesses de coupage
élevées : Excellentes performances (mm/min) assurant des
coupes de grande qualité a des vitesses plus élevées.
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1TORCH

WATER Sainlam © Tachmalogy

& =

Cartouche d'amorcage Electrode

& =

TETE DE TORCHE 75°

TETE DE TORCHE 90°

TETE DE TORCHE 180°

Gachette de verrouillage

Cette caractéristique permet

d’éviter toute fatigue

de la main lors de longues
Connexion rapide

ATC® (Advanced Torch Connector)

assure la connexion/déconnexion rapide

sessions de coupe.

Cables de qualité supérieure

de la torche, sans besoin d’outils. Legers, flexibles et en mesure
de supporter plusieurs

années d’utilisation.
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TORCHES MANUELLES

1Torch®SL60 / SL60QD / SL100

Sélectionnez une SL60 ou SL100 1Torch avec un connecteur rapide ATC pour une utilisation sur
n’importe quel systeme Thermal Dynamics Cutmaster 40, 60i, True Series, A Series ou 1Series.

La torche SL60QD est dotée d’un dispositif de déconnexion rapide, qui permet de remplacer,
uniquement lorsque cela est nécessaire, la torche ou le céble et de réaliser des économies sur
le long terme. (Disponible en tant que torche manuelle de type ATC a 70 ° pour les systemes
de démarrage non HF uniquement)

® ®
1Torch®SL60 1Torch®SL100
Usage léger / moyen (20-80 A) Usage moyen / intensif (20-120 A)
Torche manuelle 75° (SL60) l Torche manuelle 75° (SL100)
] I“ .ii!iim ] l" ' i
'fi.r- Torche manuelle 90° (SL60) 'kir Torche manuelle 90° (SL100)
Dispositif de déconnexion Dispositif de déconnexion
rapide ATC® S | rapide aTCe
75°QD  75° 90° TORCHE ET CABLES 75° 90° TORCHE ET CABLES
7-5604 7-5204 7-5260 SL60, 6,1 m 7-5206 7-5263 SL100, 6,1 m
7-5605 7-5205 - SL60, 15,2 m 7-5208 - SL100, 15,2 m
Rallonges de cables ATC Rallonges de cables ATC
N° cat. Description N° cat. Description
7-7544 Rallonge de céble 4,5 m 7-7544 Rallonge de céble 4,5 m
7-7545 Rallonge de céble 7,6 m 7-7545 Rallonge de céble 7,6 m
7-7552 Rallonge de céble 15,2 m 7-7552 Rallonge de céble 15,2 m
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Torches Plasma
MACHINE TORCHES

1Torch® Mécanisée SL100, Automatisation SL100SV

Usage moyen / intensif (20-120 A)

Illi B s AREREL RREERE L PL R I LR R

Torche mécanisée 180° (SL100)

STANDARD

Dispositif de déconnexion

rapide ATC® 3

N° cat. Description

TORCHE ET CABLES

SL100 SL100SV® b
Torche mécanisée  Torche automatisation (Seulement pour les séries Cutmaster. Ne
fonctionnent pas avec les extensions de faisceaux)
7-5213 - SL100, 180°, 1,5m
7-5214 - SL100, 180°, 3,0 m
7-5215 7-4001 SL100, 180°, 7,6 m
-- 7-4002 SL100, 180°, 10,6 m
7-5216 7-4003 SL100, 180°, 15,2 m
-- 7-4004 SL100, 180", 22,8 m
-- 7-4005 SL100, 180°, 30,4 m

Rallonges de cables ATC et Accessoires

N° cat. Description

RALLONGES DE CABLES ATC'

7-7544 Rallonge de céble 4,5 m
7-7545 Rallonge de céble 7,6 m
7-7552 Rallonge de cable 15,2 m

COMMANDES A DISTANCE MECANISEES

Kit d'interface a distance ATC - Fournit une connexion
d’interface a distance en option pour permettre I'utilisation

7-3474 de nimporte quelle télécommande. Peut étre placé
n'importe ol entre la connexion de la torche ATC ou
I'extension de cables et I'adaptateur ATC
Commande a distance - S'interface avec n'importe quel

7.3450 kit d’adaptateur de torche pour permettre I'utilisation d’'un
control a distance (7-3460) sur n’importe quel systeme de
torche mécanisée.

7-3460 Commande a distance

9-8312 Cable interface CNC 7,6m

9-8313 Cable interface CNC 15,2m

Torche automatisation 180° (SL100SV)

BLINDE

Dispositif de déconnexion
rapide ATC®

N° cat. Description

TORCHE MECANISEE ET CABLES SL100 -BLINDE

(Tube de positionnement en fibre de verre avec crémaillére)

7-5219 SL100, 180°, 1,5 m
7-5220 SL100, 180", 3,0 m
7-5221 SL100, 180°, 7,6 m
7-5222 SL100, 180°, 15,2 m
Accessoires

N° cat. Description

COMMANDES A DISTANCE MECANISEES

Commande a distance - S’interface avec
n'importe quel kit d’adaptateur de torche

7-3452 pour permettre I'utilisation d’'un control
a distance (7-3460) sur n'importe quel
systeme de torche mécanisée.

7-3460 Commande a distance

9-8312 Cable interface CNC 7,6m

9-8313 Cable interface CNC 15,2m

1. Les rallonges de cables ATC sont destinées a étre utilisées uniquement a la main
et a des torches mécanisées. Ne fonctionnera pas avec les torches automatisées.

B> J¢
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Sélection des piéces consommables

Joint torique

8-3487 8-3486  Electrode
1 J Standard

P

Electrode
Série Black

Pince ohmique
9-8259

Jupe

Tuyere
contact

'8

”

Jupe
MaximumLife®

el

Cartouche
d'amorcage

Pince ohmique
9-8224

(Torche automatique
et mécanisée)

Description N° cat.

JOINTS TORIQUES

Joint torique

Joint torique

Lubrifiant pour le joint torique
ELECTRODES

Electrode Série Black (jusqu’a 60 A uniquement)
Electrode Standard

CARTOUCHES D’AMORCAGE
Cartouche d’amorcage

TUYERES

Tuyere, 20A, contact
Tuyere, 30A, contact
Tuyere, 40A, contact
Tuyere, 60A, contact
Tuyere, 40A, Standoff
Tuyere, 50/55A, distance
Tuyere, 60A, distance
Tuyere, 70A, distance
Tuyere, 80A, distance
Tuyere, 90/100A, distance
Tuyere, 120A, distance
Tuyere A, gougeage
Tuyere B, gougeage
Tuyere, G, gougeage
Tuyere, D, gougeage
Tuyere, E, gougeage

Drag

Standoff

Gouging

8-3487
8-3486
8-4025

9-8214
9-8215

9-8213

9-8205
9-8206
9-8207
9-8252
9-8208
9-8209
9-8210
9-8231

9-8211

9-8212
9-8253
9-8225
9-8226
9-8227
9-8228
9-8254

Tuyere
coupe a distance

Jupe

h
Tuyeére .JUpe _
gougeage MaximumlLife®

Torches Plasma
PIECES CONSOMMABLES 1TORCH

b

Capuchon de jupe de mech

.

Capuchon de jupe de contact

-0

Déflecteur

g

Capuchon de jupe
de gougeage

Description N° cat.

JUPES
Jupe 9-8218
Corps de jupe, MaximumLife® 9-8237
CAPUCHONS DE JUPE
Capuchon de jupe, contact, 40A 9-8244
Contact Capuchon de jupe, contact, 50-60A 9-8235
Capuchon de jupe, contact, 70-100A 9-8236
Capuchon de jupe, contact,120A 9-8258
Capuchon de jupe, mécanisée, 40A 9-8245
Mécanisée Capuchon de jupe, mécanisée, 50-60A 9-8238
Capuchon de jupe, mécanisée, 70-100A 9-8239
Capuchon de jupe, mécanisée, 120A 9-8256
Déflecteur Capuchon de jupe, déflecteur 9-8243
Gougeage Capuchon de jupe, gougeage 9-8241
PINCES OHMIQUES
Pince ohmique 9-8224
Embout ohmique pour torches manuelles 9-8259
KITS DE PIECES DE RECHANGE
Kit de pieces de rechange, 30 A 5-2550
Kit de piéces de rechange, 40 A 5-2551
Kit de pieces de rechange, 50/55 A 5-2552
Kit de pieces de rechange, 60 A 5-2553
Kit de pieces de rechange, 70 A 5-2554
Kit de pieces de rechange, 80 A 5-2555
Kit de pieces de rechange, 90/100 A 5-2556

Remarque : Tous les kits de piéces de rechange comprennent dix (10) tétes, cing (5)

électrodes et une (1) cartouche d’amorcgage.
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Guide d’application des
consommables de 1Torch®

COUPE AVEC TUYERE DE CONTACT
Il s’agit de la méthode la plus souvent utilisée pour couper
des métaux fins d’une épaisseur de 6 mm maximum.
La coupe contact assure une qualité de découpe
élevée avec la saignée la plus étroite et les vitesses
les plus élevées, tout en éliminant partiellement
ou totalement les distorsions. Cette méthode était
LI généralement limitée a une puissance de 40 A
EEESEE maximum. Mais avec la technologie TRUE Cut Drag
Tip Series™ de Thermal Dynamics® , il est possible
d’utiliser un courant atteignant 60 A. Pour obtenir de meilleurs
résultats, utilisez la jupe en plagant la téte de coupe en contact
direct avec la piece (jusqu’a 60 A).

COUPE A DISTANCE
Il s’agit de la méthode la plus souvent utilisée pour couper des
métaux d’une épaisseur supérieure a 6 mm, avec
un courant dépassant les 60 A. La coupe a distance
assure une visibilité et une accessibilité maximum.
” Jupe de coupe « a distance » (la tuyere de la torche
. se trouve a une distance de 3 mm a 6 mm de la
WL piece de travail). Pour rallonger la durée de vie des
pieces et améliorer la résistance a la chaleur, utilisez le corps de la
jupe avec le déflecteur. Cette solution offre des résultats similaires
a ceux obtenus en utilisant une jupe unique, mais permet de
commuter facilement entre le gougeage et la coupe contact.

COUPE AVEC JUPE DE CONTACT

Il s’agit d’une méthode facile permettant de couper

a une intensité de 70 a 120 A, tout en maintenant

une distance continue par rapport a la piéce de

travail. Pour les métaux d’une épaisseur supérieure
Be i =a a6 mm, guidez le capuchon de jupe en maintenant

le contact avec la piece de travail. Utilisez la jupe
avec le capuchon de jupe contact approprié et adapté au courant

employé. Il est déconseillé d’utiliser cette méthode pour couper des
métaux fins.

GOUGEAGE
t Il s’agit d’une méthode simple d’enlévement de métal
i ¥ - qui consiste a maintenir la torche a un angle de 35°- 45°,
L en utilisant une buse de gougeage. L’éloignement

e constant ne produit qu’une pénétration partielle de la
piece, permettant ainsi d’enlever le métal de la surface. La quantité
de courant utilisée, la vitesse de déplacement, la distance de coupe,
I’inclinaison et la taille de la tuyére de gougeage détermineront le
déflecteur utilisé. Il est également possible d’utiliser une jupe unique.

PROFILS DE GOUGEAGE

Plage de sortie Profondeur | Largeur Profil
Tuyere A| 40 A (MAX) Plate Etroite :
Tuyeére B| 50-100 A Profonde | Etroite :
Tuyére C| 60-120 A Modérée Modérée ;
Tuyére D| 60-120 A Plate Large ——
Tuyére E| 120 A Modérée Large

Torches Plasma
GUIDE D’APPLICATION DES CONSOMMABLES
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Kit des guides de coupe (Prestige)

N° CAT. 7-8910

Coupe des cercles de 54 mm a 1054

mm avec des fixations de coupe
appropriées. Ce kit comprend des
fixations supplémentaires simples a
monter sur la plupart des torches Thermal
Dynamics pour une coupe précis en ligne
droit, coupe en cercle et en chanfrein.
Comprend un boitier de transport, un

kit a roulettes/angles (7-7501), un guide
de coupe en cercle (7-3291), un pivot
magnétique, un pivot d’aspiration.

Kit guides de coupe en cercle
N° CAT. 7-3291 -l':-

Coupe des cercles de 54 mm a 705 mm
(en utilisant une fixation magnétique)
quand la coupe ou le chanfrein est
requis. Peut étre utilisé avec la plupart
des torches Thermal Dynamics Guide
montré avec un pivot en option

Pivot pour guides
de coupe en cercle

N° CAT. 7-3148
Pivot en option a utiliser avec le kit de guide de coupe circulaire ci-dessus.

Kit guides de coupe
a roulettes / angles

N° CAT. 7-7501

Ce guide facile a utiliser coupe des
cercles compris entre 76 mm et 730
mm. Maintient une hauteur homogeéne vis-a-vis de la piéce a usiner que vous
utilisiez la fixation de coupe en cercle pour couper des cercles ou le guide

a roulettes pour améliorer la coupe en ligne droite. Tant les novices que les
experts remarqueront des améliorations nettes en qualité, vitesse et durée de
vie des piéces. Peut étre utilisé avec la plupart des torches Thermal Dynamics

Guide de coupe en ligne droite
N° CAT. 7-8911

Présentation d’un nouvel accessoire
de guide de coupe adapté pour toutes
les torches manuelles. Ce dispositif
de coupe polyvalent, en ligne droite,
est congu pour les systemes manuels
et il effectue des coupes en chanfrein,
a90° et a la verticale. Sa distance
homogene améliore la qualité de la
coupe et optimise les performances
générales. Produit des coupes en
ligne droite plus efficaces. Léger,
temps de réglage minimal et n’ayant
pas besoin de courant. Le montage
magnétique garantit le placement

et la facilité d’utilisation. Plaques
d’aspiration en option disponibles
pour les applications non magnétiques
(par exemple I'aluminium et I'acier
inoxydable). Le kit des guides de
coupe comprend : un support de
torche avec rail standard de 1,2 m et
des aimants robustes avec douille (2
chaque) Attaches et roulettes pour

le montage de la glissiére. Rallonges de 1,2 m en option (7-7971) disponibles.

Torches Plasma
ACCESSORIES

Guides de coupe a distance

Cutmaster® TRUE™ .

N° CAT. 9-8281

(Cutmaster 40. 60i, 20mm, 25mm,

35mm, 40mm)

Guides de protection de
déclenchement
1Torch (SL60 et SL100)

N° CAT. 9-8420
Protection gachette courte

Couvercle en cuir
pour les cables

N° CAT. 9-1258 4,6 m
N° CAT. 9-1260 6,1 m
N° CAT. 9-1270 7,6 m

N° CAT. 9-1280 15,2 m

Ces couvercles en cuir sont adaptés
tant pour les cables de 1Torch® que
de SureLok®. Les agrafes permettent
de les installer facilement. Pour

les torches plus larges, penser a
accrocher deux couvercles ensemble.

Ces protections offrent une défense supplémentaire contre
I’activation accidentelle ou 'endommagement de I’interrupteur
de la torche.

Commande a distance

6,1 m
Commande a distance pour
votre application mécanisée.
Rallonge a distance manuelle
N° CAT. 7-7744
7,6 m

Rallonges de cables ATC®

7-7544 46 m

7-75457,6 m

7-7552 15,2 m

Disponible pour n’importe quel systéme
utilisant la 1Torch avec débranchement
rapide ATC. Les rallonges de cables
vous permettent de personnaliser votre
longueur de céble en fonction de votre
travail de coupe.
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FILTRE A AIR / KITS DE FILTRES A AIR

Pour améliorer la durée de vie des consommables et les performances
générales, Thermal Dynamics conseille d’utiliser les kits de filtres a air
sur tous les systémes de découpage a I'arc plasma.

Kit de filtre a air mono-étage

N° CAT. 7-7507

(corps du filtre 9-7740, tuyau
9-7742, élément de filtrage
9-7741) A utiliser avec les
systémes a air comprimé
d’atelier, ce filtre en ligne
empéchera a la moisissure

et a 'eau de passer a travers
I’élément de filtrage méme s’il
devient entierement saturé.

Cet élément de filtrage hi-tech
bloque en fait I'absorption d’eau
afin d’augmenter les performances et d’améliorer la durée de vie des
consommables.

Filtre a air deux
étages

N° CAT. 9-9387

(Elément de filtrage premier étage
9-1021, Elément de filtrage deuxiéme
étage 9-1022) Ce filtre a air deux
étages retire I’humidité et les
contaminants du débit d’air lorsque
de I’air comprimé est utilisé. Il est en
mesure de filtrer 5 microns minimum.
L’ensemble du filtre est pré-assemblé
1 il suffit donc de l'installer sur le générateur.

Torches Plasma
ACCESSORIES
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UN SERVICE ET UNE
ASSISTANCE SANS EGAL.

Tous les produits Thermal Dynamics s’accompagnent de notre engagement envers un service client et une
assistance de qualité supérieure. Notre service client compétent est prét a répondre rapidement a toutes
vos questions, a résoudre les problemes, ainsi qu’a offrir I'assistance nécessaire a la maintenance et a la
remise a niveau de votre équipement.

Thermal Dynamics assure des services et une assistance sans égal : en cas de probléme,
vous étes protégé par la garantie la plus complete de 'industrie.

DES DECENNIES D’EXPERIENCE DE POINTE.

Depuis que les pionniers du plasma James Browning et Merle Thorpe ont fondé Thermal Dynamics en 1957,
I'expérience de pointe de TD s’est manifestée dans chaque produit. Que vous recherchiez des systéemes plasma
automatisés ou manuels, un support intégré ou des consommables et accessoires de haute qualité, Thermal
Dynamics apporte innovation et\?eﬁormance a chaque solution.
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Thermal Dynamics Europe S.r.l )
Via Bolsena 7, 20098 San Giuliano Milanese (M) |

Bureau de vente Allemand
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